Porownanie tltumaczen Il Koryntian 2:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Bogu wdzigcznos$¢ zawsze dajagcemu zwycigstwo nas
interlinearny | Przeklad Textus | w Pomazancu i won poznania Go objawiajacemu przez nas
Receptus w kazdym miejscu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bogu za$ niech beda dzigki,* ktéry nam w Chrystusie
dostowny dostowny zawsze daje zwyciestwo** i won*** Jego poznania****
rozchodzi si¢ przez nas na kazdym miejscu; >34
PBPW Przektad Nowy Testament | Za§ Bogu wdzigczno$¢, kazdej chwili prowadzacemu
dostowny Popowski- w triumfie nas w Pomazancu i woh poznania Go
Wojciechowski | ¢zynigcemu widoczna przez nas w kazdym miejscu;
TRO Przektad Textus Receptus | za§ Bogu wdzigczno$¢ zawsze dajacemu zwycigstwo nas
dostowny Oblubienicy w Pomazancu i won poznania Go objawiajgcemu przez nas
w kazdym miejscu
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bogu za$ niech be¢da dzigki za to, ze zawsze daje nam
literacki literacki zwyciestwo w Chrystusie i sprawia, ze won Jego poznania
rozchodzi sie przez nas wszedzie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Lecz dzigki Bogu, ktory nam zawsze daje zwycigstwo
literacki Biblia Gdanska | w Chrystusie i roznosi przez nas won swojego poznania
w kazdym miejscu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Lecz chwata Bogu, ktory nam zawsze zwycigstwo daje
literacki w Chrystusie i wonno$¢ znajomosci swojej objawia przez
nas na kazdem miejscu.
BJW Przektad Biblia Jakuba A dzigka Bogu, ktory czyni, ze triumfujemy zawsze
literacki Wujka w Chrystusie Jezusie i wonno$¢ znajomosci swej objawia
przez nas na kazdym miejscu:
BT'99 Przektad Biblia Lecz Bogu niech beda dzigki za to, Ze pozwala nam zawsze
literacki Tysigclecia zwycieza¢ w Chrystusie i roznosié¢ po wszystkich
miejscach won Jego poznania.
BW Przektad Biblia Lecz Bogu niech beda dzigki, ktory nam zawsze daje
literacki Warszawska zwyciestwo w Chrystusie i sprawia, ze przez nas rozchodzi
sie wonno$¢ poznania Bozego po catej ziemi;
EKU'18 | Przektad Biblia Bogu niech beda dzigki, Temu, ktory w Chrystusie zawsze
literacki Ekumeniczna nas wiedzie w pochodzie triumfalnym i przez nas roznosi
po wszystkich miejscach won Jego poznania.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech beda dzigki Bogu, ktory pozwala nam zawsze
literacki uczestniczy¢ w tryumfie Chrystusa i wszedzie roztacza
przez nas won Jego poznania.
PBP Przektad Nowy Testament | Bogu dzigki, ze prowadzi nas w nieustannym triumfie
literacki Popowskiego w Chrystusie i w kazdym miejscu objawia przez nas won
poznania Go.
PBW Przektad Nowy Testament, | Bogu niech beda dzigki za to, ze nieustannie dopuszcza nas
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literacki Wspolczesny do udziatu w zwycigskim pochodzie Chrystusa, tak iz za
Przektad naszym posrednictwem poznanie Boga rozchodzi si¢ na
wszystkie strony, jak zapach kadzidta.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Bogu niech beda dzigki, Temu, ktory zawsze prowadzi nas
literacki do zwyciestwa w Chrystusie, Temu, ktory wszedzie
roznosi przez nas wiedze o Chrystusie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Borogi x nojsika, SKuii 3aBXKA1 IPOCIABIILe HaC y XPHCTI 1
literacki nepexnan YBT | puspise uepes Hac LyXMsHICTB CBOro po3yMy Ha KOKHOMY
Pagaina MicITi.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale dzigki Bogu, w kazdej chwili odnosimy zwycigstwo
dynamiczny | Gdanska w Chrystusie oraz na kazdym miejscu, staje si¢ przez nas
widoczna won jego poznania.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Lecz dzigki niech beda Bogu, ktory w Mesjaszu
dynamiczny | z Perspektywy nieustannie wiedzie nas w triumfalnym pochodzie i za
Zydowskie; naszym posrednictwem rozprzestrzenia wszedzie won tego,
czym jest poznanie Go!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale dzigki niech bedg Bogu, ktory zawsze wiedzie nas
dynamiczny | Swiata w pochodzie tryumfalnym wesp6t z Chrystusem i przez nas
sprawia, iz won wiedzy o nim jest wyczuwalna na kazdym
miejscu!
PSZ Przektad Nowy Testament | Bogu niech jednak bedg dzigki za to, ze w Chrystusie
dynamiczny | Stowo Zycia zawsze pozwala nam odnosi¢ zwyciestwo. Wszedzie tez

mozemy naucza¢ ludzi o Jezusie, tak ze wies¢ o Nim
rozchodzi sie po catym $wiecie jak cudowny zapach.
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